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Benutzerhandb

 

WARNUNG

1. Bitte halten Sie den EcoFlow RIVER Extra-Akku (im Folgenden 
als RIVER Extra-Akku bezeichnet) trocken. Setzen Sie ihn NICHT 
starker Hitze aus. Beachten Sie beim Transport des Produkts alle 
Sicherheitshinweise.
2. Zerlegen, stechen, stoßen, stürzen oder verbrennen Sie niemals 
das Produkt oder das Zubehör.
3. Nach dem Entfernen der Verpackung muss der zusätzliche Akku 
so schnell wie möglich in den RIVER installiert werden. Bitte achten 
Sie während des Installationsvorgangs auf statische Aufladung.
4. Recyceln und entsorgen Sie denRIVER MAX gemäß den örtlichen 
Gesetzen und Vorschriften.
5. Menschen mit Behinderungen oder Kinder sollten das Produkt nur 
unter dem Schutz einer Aufsichtsperson verwenden. 

Extra Akku

EcoFlow RIVER



Die folgenden Begriffe werden in diesem Dokument verwendet, um verschiedene Ebenen potenzieller 
Schäden anzugeben, welche auf unsachgemäßen Betrieb zurückzuführen wären.

Wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden, kann dies zu Sachschäden und schweren physischen Schäden führen.

Wenn die Anweisungen nicht richtig befolgt werden, kann dies zu Sachschäden und schweren physischen Schäden führen.

Wenn die Anweisungen nicht ordnungsgemäß befolgt werden, können sie zu Sachschäden, schweren 
Unfällen und schweren Verletzungen führen.

Anwendung:

Richtlinien zur Produktsicherheit

Fachwortverzeichnis

BEACHTEN

VORSICHT

WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

Lesen Sie vor dem Betrieb das GESAMTE Benutzerhandbuch, um sich mit den Funktionen dieses 
Produkts vertraut zu machen. Wenn das Produkt nicht ordnungsgemäß betrieben wird, kann 
dies zu Schäden am Produkt oder am persönlichen Eigentum führen und schwere Verletzungen 
verursachen. EcoFlow übernimmt keine rechtliche Verantwortung. Verwenden Sie das Produkt 
NICHT mit inkompatiblen Komponenten oder verändern Sie es in keiner Weise, ohne die Anweis-
ungen von EcoFlow zu befolgen. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen führt zum Erlöschen 
des Kundendienstes von EcoFlow und zum Erlöschen der Produktgarantie. Diese Sicherhe-
itsrichtlinien enthalten Anweisungen für Sicherheit, Betrieb und Wartung. Es ist wichtig, alle 
Anweisungen und Warnungen in der Bedienungsanleitung zu lesen und zu befolgen, bevor Sie das 
Produkt aufgestellt, eingerichtet oder verwendet wird.

1. Setzen Sie das Produkt KEINEN Flüssigkeiten aus. Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser. Stellen sie 
das Produkt nicht im Regen oder in der Nähe einer Feuchtigkeitsquelle auf. Feuchtigkeit im Gerät kann 
Kurzschlüsse, Komponentenausfälle, Brände oder sogar eine Explosion verursachen.

Unsachgemäße Verwendung kann zu Feuer, Sachschäden oder Verletzungen führen. Stellen Sie 
sicher, dass Sie das Produkt gemäß den folgenden Sicherheitsregeln und -richtlinien verwenden.



8. Wenn das Produkt während des Gebrauchs ins Wasser fällt, nehmen Sie es sofort heraus und stel-
len es an einem sicheren und freien Ort auf. Halten Sie einen Sicherheitsabstand ein, bis es vollständig 
getrocknet ist. Verwenden Sie es in keinem Fall erneut und entsorgen Sie es ordnungsgemäß, wie 
im Abschnitt Akkuentsorgung unten beschrieben. Wenn das Produkt Feuer fängt, wird empfohlen, 
Feuerlöschgeräte in der folgenden Reihenfolge zu verwenden: Wasser oder Wassernebel, Sand, Feuer-
löschdecke, Trockenpulver-Feuerlöscher und Kohlendioxid-Feuerlöscher.
9. Stellen Sie das Gerät NICHT in eine Mikrowelle oder in einen Druckbehälter. 
10. Lassen Sie KEINE Stifte, Drähte oder andere Metallteile in das Gerätegehäuse, die Steckdosen oder 
die Bedienelemente eindringen. Metallteile können das Produkt kurzschließen. 
11. Vermeiden Sie Zusammenstöße Stellen Sie KEINE schweren Gegenstände auf das Gerät.
12. Wenn sich Schmutz auf einem Stecker oder einer Buchsenoberfläche befindet, reinigen Sie diese mit 
einem trockenen Tuch. Andernfalls führt dies zu Abrieb und Energieverlust oder zur Unfähigkeit, das 
Gerät aufzuladen. 

Produkt aufladen:
1. Verwenden Sie immer von EcoFlow zugelassene Ladekabel. EcoFlow übernimmt keine Verantwortung 
für Schäden, die durch die Verwendung von Nicht-EcoFlow-Ladekabeln verursacht werden.
2. Stellen Sie das Produkt beim Laden auf dem Boden ab, ohne dass sich dabei brennbare oder en-
tzündliche Materialien in der Umgebung befinden. Lassen Sie das Gerät während des Ladevorgangs 
niemals unbeaufsichtigt, um Unfälle zu vermeiden.
3. Laden Sie das Gerät NICHT sofort nach einer langen, schweren Belastung auf, da die Gerätetemperatur mögli-
cherweise 
zu hoch ist. Laden Sie das Gerät NICHT auf, bis es wieder auf Raumtemperatur abgekühlt ist. Das Gerät 
kann möglicherweise nicht aufgeladen werden, wenn es sich außerhalb dieses Temperaturbereichs befindet: 
0 bis 40 ° C. Der ideale Ladetemperaturbereich liegt zwischen 22 ° C und 28 ° C.

2. Verwenden Sie niemals Teile, die nicht von EcoFlow stammen. Besuchen Sie http://www.EcoFlow.
com, um neue Teile zu kaufen. EcoFlow übernimmt keine Verantwortung für Schäden, die durch die 
Verwendung von Teilen entstehen, die nicht von EcoFlow stammen.
3. Installieren oder entfernen Sie niemals andere Module aus dem RIVER, wenn dieser eingeschaltet ist. 
Schließen Sie andere Module NICHT an oder ab, wenn das Produkt eingeschaltet ist, da sonst die Strom-
schnittstelle beschädigt werden kann.
4. Das Produkt darf nur bei Temperaturen zwischen -20 ° C und +60 ° C verwendet werden. Die Ver-
wendung des Produkts in Umgebungen über 60 ° C kann zu Bränden oder Explosionen führen. Die 
Verwendung des Produkts unter -20 ° C beeinträchtigt die Leistung des Produkts erheblich. Lassen Sie 
das Produkt vor der Verwendung auf eine  normale Betriebstemperatur zurückkehren.
5. Verwenden Sie die Akkus NICHT in stark elektrostatischen oder elektromagnetischen Umgebungen. 
Andernfalls kann die Akkusteuerplatine fehlerhaft funktionieren und während des Gebrauchs zu einem 
schweren Unfall führen.
6. Zerlegen oder stechen Sie niemals in das Produkt in irgendeiner Weise. Andernfalls kann es auslaufen, 
sich entzünden oder explodieren.
7. Verwenden Sie das Produkt NICHT, wenn es in einen Unfall oder einen schweren Sturz verwickelt war.



Reisehinweis:

Produktakkuentsorgung:

Produktlagerung und -transport:

RIVER Gebrauchs- und Sicherheitshandbuch
HINWEIS

1. Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn ein Kind versehentlich 
Teile verschluckt, suchen Sie bitte umgehend einen Arzt auf.
2. Wenn eine Warnung bei niedrigem Akkustand angezeigt wird, laden Sie den Akku auf, bevor Sie ihn 
aufbewahren. Andernfalls kann der Akku bei längerer Lagerung beschädigt werden. Die im Produkt 
enthaltenen Akkus wechseln in den Ruhezustand, wenn sie längere Zeit leer sind und gelagert werden. 
Durch Aufladen des Produkts kann der Akku aus dem Ruhezustand geholt werden.
3. Stellen Sie das Produkt NICHT in der Nähe einer Wärmequelle auf. Zum Beispiel: Ein Autos in direk-
tem Sonnenlicht, eine Feuerquelle oder ein Heizofen.
4. Lagern Sie das Produkt in trockenen Umgebungen. Bitte halten Sie das Gerät von Wasser fern.
5. Stellen Sie sicher, dass während der Lagerung keine kleinen Metallgegenstände auf oder um das Produkt fallen können.
6. Versenden Sie niemals ein Produkt mit einem Akkustand der über 30% liegt.

Aufgrund von Flugbestimmungen ist es verboten, Lithiumakkus in Flugzeugen über einer bestimmten 
Kapazität zu transportieren. Bitte überprüfen Sie die örtlichen Luftfahrtgesetze, -bestimmungen und 
-richtlinien. Nehmen Sie dieses Produkt nicht auf Flüge mit.

1. Entsorgen Sie das Produkt erst nach vollständiger Entladung in speziellen Recyclingboxen oder 
dem Wertstoffhof. Akkus bestehen aus gefährlichen Chemikalien. Bitte halten Sie sich an die örtlichen 
Vorschriften zur Entsorgung und zum Recycling von Akkus.
2. Entsorgen Sie das Produkt sofort, wenn es nach Überentladung nicht mehr eingeschaltet werden kann.

Um RIVER ein- oder auszuschalten, müssen Sie den Ein- / Ausschalter des Systems drücken und 
gedrückt halten. Um die Netzsteckdoseausgänge zu aktivieren, müssen Sie nach dem Einschalten 
des RIVERs die Netztaste DRÜCKEN und GEDRÜCKT halten. Die AC-Netztaste können Sie verwen-
den, um Strom zu sparen. Befolgen Sie diese Schritt für Schritt Einführung, um die Schaltflächen, die 
Anzeige weitere Bestandteile des RIVERs zu verstehen.
Bitte laden Sie RIVER vollständig auf (100%), bevor Sie es verwenden.



FCC-Erklärung:

FCC-Strahlenbelastungserklärung:

Dieses Gerät erfüllt die Bedingungen von Abschnitt 15 der Vorschriften der FCC. Der Betrieb un-
terliegt folgenden zwei Bedingungen:
(1)Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen
(2)Dieses Gerät muss sämtliche empfangenen Störungen, einschließlich solchen, die einen uner-
wünschten Betrieb auslösen könnten, tolerieren können.

Dieses Gerät entspricht den Grenzwerten für FCC-Strahlenbelastung, die für eine unkontrollierte 
Umgebung gelten. Dieses Gerät sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen der Strah-
lungsquelle und Ihrem Körper installiert und betrieben werden. 

Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung verant-
wortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Erlöschen der Berechtigung des Benut-
zers zum Betrieb des Geräts führen.

WARNUNG

Dieses Gerät wurde getestet und entspricht den Grenzwerten für ein Gerät der Klasse B gemäß Teil 15 
der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um wirksamen Schutz gegen schädli-
che Störungen in einer Hausinstallation und in Wohngebietn zu gewährleisten. Dieses Gerät erzeugt, 
verwendet und strahlt Funkfrequenzenergie aus und kann, wenn es nicht gemäß den Anweisungen 
installiert und verwendet wird, Störungen der Funkkommunikation verursachen. Es besteht jedoch 
keine Garantie, dass bei einer bestimmten Montage keine Störungen auftreten. Wenn dieses Gerät 
für den Radio- oder Fernsehempfang schädliche Interferenzen verursacht, die durch Ein- und Auss-
chalten des Geräts festgestellt werden können, empfehlen wir dem Nutzer, die Interferenzen durch eine 
oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beseitigen:

1. Richten Sie die Empfangsantenne aus oder stellen Sie sie an einem anderen Ort auf.
2. Vergrößern Sie den Abstand zwischen Gerät und Empfänger.
3. Schließen Sie das Gerät an einer anderen Netzsteckdose an, welche sich nicht auf dem gleichen 
Stromkreis des Empfängers befindet.
4. Für fachmännische Unterstützung setzen Sie sich bitte mit dem Händler oder einem erfahrenen 
Radio- und Fernsehtechniker in Verbindung.

HINWEIS
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INHALTSVERZEICHNIS

Lieferumfang

Technische Daten

Gebrauchs- und Sicherheitsanleitung für den Extra-Akku 

Installationshinweise für den Extra-Akku

Umgebungslicht 



Stellen Sie sicher, dass RIVER ausgeschaltet ist, bevor Sie den Extra-Akku installieren. DRÜCKEN und 
HALTEN Sie den Ein-/Ausschalter, um sicherzustellen, dass das Gerät ausgeschaltet ist. Schalten Sie 
RIVER NICHT ein, bevor Sie die untere Abdeckung installieren. Die Abdeckung ist für den ordnungs-
gemäßen Anschluss des Akkus erforderlich.
Starten Sie das Produkt nach Abschluss der Installation neu. Entfernen Sie den Extra-Akku NICHT 
zu häufig, da  das    Produkt  dann   einen Zellausgleichsprozess durchführen muss    , welcher sich 
negativ auf die Verwendung auswirkt.
Benutzern wird empfohlen, den RIVER und den Extra-Akku gleichzeitig zu erwerben. Wenn Benutzer 
den Extra-Akku nach längerer Verwendung des RIVER kaufen, wird die Leistung des Produkts durch 
das Ungleichgewicht zwischen Akku-Generator und Extra-Akku beeinflusst (normaler Vorgang). Bitte 
laden Sie das Produkt zu 100% auf, bevor Sie es verwenden.

Leitfaden zur Verwendung und Sicherheit für den Extra-Akku

HINWEIS
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Installationsanweisung für den Extra-Akku

Akkuschnittstel-
lenbuchse

1

2

Umgebungslicht und 
Extra-Akkuanzeige

1. Stellen Sie sicher, dass der RIVER 
ausgeschaltet ist. Nehmen Sie den 
Schraubendreher aus dem Extra-Ak-
kumodul-Set und suchen Sie die vier 
Schrauben an der unteren Abdeckung. 

Hinweis: Bitte achten Sie darauf, dass 
sich während des Installationsvorgangs 
keine statische Aufladung ansammelt.

1. Installationsanleitung für die Akkuschnittstellenbuchse

Schrauben der unteren 
Abdeckung

Schrauben der un-
teren Abdeckung
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2. Lösen Sie die vier kurzen Schrauben gemäß der obigen Abbildung, bevor Sie die untere 

Abdeckung entfernen. Der Akkuschnittstellenstecker ist sichtbar. Positionieren Sie den 

Extra-Akku gemäß der folgenden Abbildung. (Hinweis: Entfernen Sie nicht die obere Ab-

deckung; nur die unteren Abdeckungen müssen entfernt werden.) 

Akkuschnitt-
stellenstecker

Kurze 
Schrauben
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3. Richten Sie die Akkuschnittstellenbuchse und den -stecker aus und verbinden diese. 

Schließen Sie die untere Abdeckung. Nehmen Sie die vier langen Schrauben aus dem 

Extra-Akkumodul-Set und schrauben Sie sie fest.

Lange Schrauben
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4. Drehen Sie den RIVER aufrecht und schalten Sie ihn ein. Das Extra-Akku-Bedienfeld 
wird blau. Die Anzeige Extra-Akku wird auf dem RIVER-Display angezeigt, wenn alles kor-
rekt installiert wurde. Stellen Sie vor dem Gebrauch sicher, dass das Produkt vollständig 
aufgeladen ist. Wenn das Umgebungslicht nicht aufleuchtet oder die Anzeige Extra-Akku 
nicht auf dem RIVER-Display angezeigt wird, wiederholen Sie Schritt 2 und überprüfen 
Sie die Produktverbindung.

Extra-Akku-An-
zeige

*Umgebung-
slichtpanel 
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* Umgebungslicht

1. Statussignale

Einschalten: Das blaue Licht bewegt sich von 
der Mitte zu den Seiten des Bedienfelds.

Ausschalten: Das blaue Licht bewegt sich 
von den Seiten zur Mitte des Bedienfelds.

Aufladen: Das blaue Licht bewegt sich wie-
derholt von links nach rechts auf dem Bedi-
enfeld.

2. Umgebungslicht anpassen

Geben Sie in der EcoFlow-App die Moduleinstel-

lungen ein, um auf Umgebungslichtfunktionen 

zuzugreifen.

• Das Umgebungslicht kann ein- und ausgeschaltet, 

eingeschaltet gelassen oder in den Standby-Modus 

versetzt werden.

• Wählen Sie die Umgebungslichtfarbe.

• Passen Sie die Helligkeit des Lichts an.

• Wählen Sie den Beleuchtungsmodus. (Es stehen fünf 

einzigartige Beleuchtungsmodi zur Auswahl).



Kreuzschlitzschrauben-
dreher

4 Lange 
Schrauben

Benutzerhandbuch 
und Garantiekarte

Lieferumfang

Technische Daten

Allgemeine Spezifikationen

Nettogewicht 

Abmessungen

Kapazität

Prüfung und Zertifizierung

2,5 kg

28,5 x 18 x 5,9 cm

288Wh (28.8V)

UL-Standard, CE, FCC, RoHS    

Akku

Zellchemie

Entladungstemperatur * 

Ladungstemperatur * 

Haltbarkeit 

Zyklenlebensdauer

Lithium-Ion

-20 °C bis +60 °C (± 3 °C) 

0 bis 45 °C (± 3 °C) 

1 Jahr (nach vollständiger Aufladung des 

Geräts) 500 Zyklen (> 80%) 

Extra-Akku-
modul

*Bitte beachten Sie: Die folgenden Informationen wurden unter überwachten Testbedingungen erh-
alten.
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